CHOLAN TZ'ONOB'ENIK CHWI K'AMB'AL K'U'XAJ RUMA RI TZUKUNEEL TZIIJ
Title:
Title

Protocol No.:
Sponsor

Sponsor:
Name

Investigator:
Name


Address


City, State, Zip Code


Country

Daytime Phone Number:
Phone Number

24-hour Phone Number:
Phone Number
(A 24-hour phone number is required for studies that are more than minimal risk)
Use the Short Form consent process for situations where you unexpectedly encounter a non-English speaking subject and there is not reasonable time to obtain a fully translated consent document. Whenever feasible, you should use a fully translated long consent form to re-consent subjects who signed a short form and to consent future subjects. 

This form  must be translated into the subject’s or representative’s language before use. Some translations are available at: wcgirb.com. 

The regulations require the following signatures when using the Short Form process

	
	Required to Sign

	Person obtaining consent
	Long Form (English ICF)

	Witness
	Short Form and Long Form 

	Subject

If the subject is incapable of consent and either a legally authorized representative (as allowed by protocol) or parent(s) signature is required, replace the subject signature block below with the signature block from the IRB approved main ICF
	Short Form


Please fill out the study information above and DELETE these highlighted instructions.

Katz’onox che’ laa kak’oji’ pa jun tijonik iib’ puwi’ jun tzukuneem tziij.

K’ate kanimax ri chaak patan, nab’e eta’mab’al kareta’maj ri tzukuneel tziij (i) Sa’ uchaak, sa’ ri uchola’j yey janipa kamayin ri chaak pataan; (ii) xaqi tob’ uchola’j ilob’al; (iii) juna k’axk’laal, uwe juna utzilaal ub’eyaal chak re la tzukuneem tziij; (iv) juna chola’j uwe juna choom ub’eyaaj chola’j chaak; (v) sa’ ri u’anikil re cha’ utz jinta tzijob’enik. 

Echiri’ kopon ri uq’ijol, ri tzukuneel tziij kuk’utub’ej jujun taq na’oj k’ate kuya jujun chik eta’mab’al.

Ecchiri’ kopon ri uq’ijol, ri tzukuneel tziij kuya jujun eta’mab’al chwi ri (i) jujun taq to’b’enik uwe juna chola’j taq kunanik chwi juna k’axk’olaal; (ii) jujun taq k’axk’olaal chaq k’ate’t keel chwi raqaan; (iii) juna k’axk’olaal kak’ulumaxik kuq’atej uwach ri chaak pataan re ri tzukuneel tziij; (iv) juna k’aak’ taq tojb’al ka’an laa; (v) sa’ kak’ulumaxik we’ela’ koq’ataj laa; (vi) janipala’ kaya chireta’maxik chwach laa we kariqtaj juna k’axk’olaal chwi ri chaak patan laa; (vii) janipa ri qatzqachaq’ kek’oji’ chwi ri eta’manik ka’anik; (viii) Kak’utb’exik pachike ri kachapib’exik re k’ayiij; iv) kaya’ chi reta’amxik chwach ri k’ulb’al uwach ri chaak pataan; (x) Ri tzukum tziij laj ne utz ri’ kajunumax ruk’ ri ch’ob’onik puwi’ ri atz’iyak tikawex; (xi) taqoom uwe kataq b’ii na’ooj chwi ri tzukum tziij cha’ utz kakanaj uk’exwach chwi ri ilonik anoom; yey (xii) kachapib’ex ne ri’ ri na’ooj uwe ri ilonik x’ani’ chwi ri chaak pataan.

We kanimax ri’, kaya’ jun uk’exwach ri wuuj juch’uum uwach yey jutz’iit na’oj chwi ri tzukum tziij.

Utz kach’ab’ej pan kuk’ ti mutza’j kichapoom uwach ri tzukum tziij pa ri ajilab’al kaq’aljin pajeqeb’al re, xaqi tob’ q’iij we k’o juna tz’onob’enik chwi ri tzukum tziij. Utz ka’an ch’aweem kuk’ ri IRB we k’o juna tz’onob’enik laa ruma we k’o juna k’axk’olaal kariq laa.

Ri chaak pataam chwi wa jun tzukum tziij xa xsipaj ri q’iij laa yey ruma ri’ na jinta k’axk’olaal yey na jinta kajam laa we na ka’aj ta kato’n laa.

We kajuch’ la uwach wa jun wuuj re wa tzukum tziij, k’o chupa ri ojer taq tziij, ri b’iim chi che’laa yey xnimaj laa kasipaj ri q’iij laa.

	Your signature documents your consent to take part in this research.

	
	
	

	Signature of adult subject capable of consent
	
	Date

	
	
	

	My signature below documents that the information in the consent form and any other written information was accurately explained to, and apparently understood by, the subject, and that consent was freely given by the subject.

	
	
	

	Signature of witness to consent process
	
	Date


Uq’ijool re ri wuuj: 01/10/2019
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